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Ny funktion!

Den nya TM-120+ levereras med en justerbar instéllning som tillater att man kan justera
hdéjden mellan évre varmeplattan och den nedre plattan, fran Omm till 6mm!

1) Totalt 7 installningspositioner.

2) Skiljer Tmm mellan varje installnings-
position.

3) Vrid "medsols” for att 6ka avstandet

mellan plattorna.
4) Vrid "motsols” for att minska avstandet

mellan plattorna.

TM-120+ ar utrustad med ett snabb reglage handtag for att Iatt stalla in fran normallage “vanligt
transfertryck” till DTG lage.
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Normallage "vanligt transfertyck” DTG lage

Las installningen av "kugghjulet” med vingmuttern.




I. Maskinbeskrivning

@ Maskinhus @ GY-04 ® Microbrytare @ Elektromagnet
® Tryckjusteringsratt ® Nodstopp @ Av/Pa-knapp Plattbytesratt (sitter under maskinen)

ll. Tekniska Parametrar

1. Modell: TM-120
2. Maskindimensioner: 748*480*410mm
3. Varmeplattans storlek: 40x50cm
4. Tryckparametrar, max: 400*500*10mm
5. Strom: 220V/1-fas
6. Effekt: 220V/1.8KW
7. Instéllningar;
Tid: 0~999s
Maxi temp: 225°C
8. Total volym: 850*550*500mm
9. Packvikt: 60kg (inkl emballage).



lll. Funktion

1. Temperaturinstéllning

Sla pa maskinen, temperaturlampan
tands. Displayen visar OFF

Tryck pa OK. - C -lampan lyser.
(C ska vara installt). Tryck pa /A"
eller " %/ " for att Andra mellan

" OC n DCh i OF I:-

Tryck pa OK. « TEMP lampan lyser.
Stall in onskad temperatur med
pilarna. {(Normalt 180° C ~ 200° C)

2. Tidsinstallning

- | Hot Port

| Cold Pord

Tryck pa OK fir att spara
instélining och = TIME tands.
Walj tid med pilarna.

Tryck OK far att spara installningen
och displayen visar att temperaturen
stiger. " » CD-L " visar tidens
nedrakning under produktion.

OBS! Det finns tva sma hal till
vanster om displayen, dolda av ett
plastiock. Det &r var man tidigare
kunde kalibrera maskinens
temperatur inne pa kretskortet.
Detta sker pa annat vis idag*

3. Tryckalternativ

NODSTOPP:

NOTERA:

Sidan och sedan lossa rattarna.

Steg 1: Koppla in och starta maskinen pa ON/OFF knappen.

Steg 2: Stall in temperatur och tid enligt instruktioner under punkt 1 & 2.
Steg 3: Placera plagget pa den lediga underplattan och lagg transfern pa plagget.
Steg 4: Justera temperatur, tid och tryck - anpassat efter transfern.
Steg 5: Nar temperaturen nar installt varde, ljuder en kort signal. Fall ner varmeplattan!
Steg 6: Nar installd tid passerat ljuder en kort signal och maskinen éppnas automatiskt.

Om det hander nagot under pavarmningen, tryck in NODSTOPPET.

Denna knapp kan aven anvadas vid forvarmning och eftervarmning, da man inte vill kéra fullt lika lang tid som
Maskinen bedver for pavarmningen.

1. Stang av maskinen pa ON/OFF-knappen om nagot problem uppstar!
2. Om maskinen ar inaktiv i 30 minuter, s& sénks temperaturen till rumstemperatur.
3. For optimal livslangd av maskinen, éverskrid ej 210° C.
4. Overplattan &r lite rorlig, for att anpassa sig efter tryckmediat. Detta &r normailt!

5. Underplattorna byts genom att lossa pa 2 st rattar under maskinen. Enklast ar att luta maskinen at ena




IV.Underhall

1. Omnagot ar FEL pa maskinen, kontakta CLUBSHOP AB. (All felsikningsinfo ar pa engelska).

2. Heat Platen Hot Go Down: If digital display show normally, but when you press green start hutton, the
heat platen not goes down

1), The limit walue under the bottom platen doesn't touch the courting down switch because of its too high
position. Please lnosen the value's screw a little to make it longer.

2. Checking the circutt connecting with green start-up switch if it's with problem.

3. Ho action after tum on the machine

11, Check the plug whether it connectswell or whether it is broken.

21, Check the power switch or digital controller whether it is broken.

A1, Check the fuse whether it has been bornt out.

43, Indicating light is on, but no display on screen, check the 5 cable of Railway transformer. T it's [oosening,
showing the prablem is poar cannection. ITthey connects well showing that the Transformer is faulty.

4, The display screen are working well, but no temperature increasing on the heat platen.

11, Check whether the thermocouple of the heat platen toucheswell. If the thermocouple isloose, the display will
show 255 and machine keeps beeping.

21 Check if the indicating light of solid-state relay is an, it not, check if the relay or digital controller is broken.

A1 Ifyou already changed the new solid-state relay but the heat platen still can't heating up, check ifthe heat
platen is faulty or the heat platen's power cabile isloose, need to change by new heat platen.

5. The heat platen works well, but suddenhy the display screen show 2557

1), Checkwhether the thermaocouple ofthe hest platen tauches well.

21, Ifthe thermocauple touches well but stills show 2555 then it is fadlty.

6. The machine is heating during 0~180FC, but display number jumps to above 2007 or 3002 suddenly, or
the numbers on display jumps irregularhy.

11, Check whether the thermocouple of the heat platen touches well,

21 Ifthe thermacauple is good, It shows that the program of digital contraller is broken, which natmely 1C aris
hroken, need to chande by neww cantraller,

7. The temperature is out of control: Set 180°5, but the actual temperature is ahowve 2000,

11. B means the zolid-state relay i broken, out of control, need to change the relay.

2%, Or the digital controller & faulty and itk eeps conveying electric to relay, need to change contraller.

8. The setting temp and time becomes abnormmal after exchange the heat platen

Flease reset the termp and time according the operation process manual.

0. Other notice

11 In order to prolong the machine service life, please add the wbrication oil regularly an the joints.

21,10 arder to keep the heat platen's good transfer effect, you need to protect the heat platen carefully wheney er
WO are using it or not.

). Please keep the machine in dry place.

43, Ifyou are not ahle to solve the electrical parts problem, please kindly contact the supplier and gettechnical
support.



V. Fels6kning - Transferresultat

1. Trycket svagt eller faster inte: Temperatur for lag och/eller trycket for 1agt!
2. Trycket blir missfargat och/eller bararen blir gul/brun: Sank temperaturen!

2. Trycket blir suddigt: Testa att korta pavérmningstiden.
3. Trycket blir daligt vissa delar av motivet: Oka trycket och/eller pavarmningstiden. Alternativt dalig barare!

4, Bararen sitter kvar | transfern efter pavarmningen: For hog pavarmningstemperatur eller dalig transferkvalitet.

VI. Elschema
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KO - Av/Pa-knapp C — Elektromagnet K2 — Bicroswitch T — Transformer
FU — Sékring R1-Rela EH1/EH2 — Vdrmeledning 5J — Digitalinstrument



VI. Sprangskiss

Sitter under maskinen



No. | Parts Name Qtu.
1. | Fotstdd

2. Plattfaste, detal]

3. Plattlasning, ratt

4. Underplatta

5. | Varmeplatta

6. | Skyddsplat

7. | Skyddsplat

8. Fastplatta

9. Nodstopp

10. | Fastarm for varmeplatta
11. | Tryckjusteringsarm

12. | Handtag, skumgummi
13. | Tryckarm

14. | Ledarm, magnetfaste
15. | Magnet

16. | Digitalkontroll GY-04
17. | Lankarm

18. | Maskinhus

19. | Lucka, maskinhus

20. | Sakringshallare

21. | Elkabel med stickpropp
22. | Av/Pa-knapp

23. | Varmekabel

24. | Kretskort/Termostat
25. | Lankarm

26. | Gasdampare

27. | Maskinram

28. | Ramstod

Clubshop AB Tel. 011-13 16 17 Epost. info@clubshop.se

-8-

No.

Parts Name

Qtu.




EG-forsakran om overensstammelse
Enligt EGs maskindirekiiv 89/292/EEG, Bilaga 2A

Tillverkare: Merada HK

3397 buliding A Zone Yucui Xincun Longhua
Town Bao'an District Shenzhen
China 5131049

Fepresentant: Clubshop AB
Box 3055
600 03 Mortdping Tel. 01113 1617

E-post. Info@clubshop_se
Farsakrar harmed att:

Maskin TM-120+

Typ

Serienummer, tillverkningsnummer etc.

a) ar tillverkad i éverensstimmels e med Radets Direktiv av den
14 juni 1989 angaende inbdrdes nadmande av medlemsstatemas
lagstiftning rérande maskiner, 89/392/EEG, med sarskilda hanvisn.
till direktivets Bilaga 1 om vasentliga halso- och sakerhetskrawv i
samband med konstruktion och fillverkning av maskiner,
kompletterat med Radets Direktiv, 941/268EEG, av den 20 juni
1991 om andring av Direkiiv 89/302/EES angaende inbdrdes
narmande av medlemsstaternas lagstiftning av maskiner.

b ar fillverkad enligt féljande bestammelser, direktiv etc:

Ort/datum

c € MD EN 1SO 12100: 2010
2006/42/EC Annex 1
EN 1010-1: 2004+A1: 2010
LvD EN 60204-1: 2006+A1: 2009
EMC EN 61000-6-4:2007+A1:2011 EN 61000-6-2:2005

Uppfyller kraven enligt direktiv 2006 /42/EC & LVD-direktivet 2006/95/EC& EMC
Direktive 2004/108/EG, CE-markning i enlighet med EU: s regler.



GARANTI

Garantitiden enligt denna garantisedel ar 2 ar.
Detta galler fran inkdpsdatumet och innefattar material och fabrikationsfel.
Arbete, resa och frakt ingar ej.

Garanti galler ej for skada som orsakats av olyckshandelse, averkan,
uppenbar ovarsamhet, onormal anvandning och liknande situationer.

Inkdpsdatum maste kunna styrkas med kvitto/faktura

Clu O

Artikel:___TM-120+

Serienummer:
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